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347379-2026 - Licitacion

Eslovaquia — Trabajos de construccion de redes de calefaccion urbana — Rekonstrukcia
horucovodnej (HV) siete JUH - ul. Bottova a Kollarova v meste Martin

OJ S 97/2026 21/05/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Obras - Servicios - Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: MH Teplarensky holding, a.s.
Correo electrénico: marta.lumtzer@mhth.sk
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad de la entidad adjudicadora: Produccién, transporte o distribucion de gas o
calefaccion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rekonstrukcia horucovodnej (HV) siete JUH - ul. Bottova a Kollarova v meste Martin
Descripcion: Predmetom zakazky je vymena HV rozvodov technolégiou bezkanalového
potrubného vedenia DN200 a DN150 - PN25. Potrubie bude vedené v trase pévodného
podzemného horucovodného rozvodu. Rozvod bude v miestach napojenia odbociek vybaveny
uzatvaracimi armaturami a v ur¢enych miestach sekénymi armaturami. Nové potrubné
rozvody budu napojené na stavajuce rozvody horucovodnej siete JUH. BlizSie informacie k
zakazke su uvedené v sutaznych podkladoch k tejto zakazke.
Identificador del procedimiento: def5fae5-590a-40f1-b556-a997cd635b06
Identificador interno: VS MAT 10
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios, Suministros
Clasificacion principal (cpv): 45232140 Trabajos de construccion de redes de calefacciéon
urbana
Clasificacion adicional (cpv): 44162000 Canalizaciones, 45255400 Trabajos de montaje,
45112000 Trabajos de excavacion y movimiento de tierras, 45231112 Instalacion de sistema
de tuberias, 45262680 Soldaduras, 71000000 Servicios de arquitectura, construccion,
ingenieria e inspeccion, 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pais: Eslovaquia
Informacion complementaria: Miestom vykonania diela su rozvody sustavy CZT v meste
Martin. Podrobny popis lokalit je uvedeny v sutaznych podkladoch.

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 120 508,77 EUR
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2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1. Obstaravatel pre uplnost uvadza, Ze nie je opravneny pouzit
Udaje z informacnych systémov verejnej spravy podla § 1 ods. 3 zakona €. 177/2018 Z. z. o
niektorych opatreniach na znizovanie administrativnej zataze vyuzivanim informacnych
systémov verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon proti byrokracii) v
zneni neskorSich predpisov (§ 32 ods. 3 ZVO) okrem udajov, ktoré je mozné ziskat zo
zavaznych a verejnej dostupnych referenénych registrov vedenych organmi verejnej moci
Slovenskej republiky. U uchadzac¢a zaroven nesmu existovat’ dévody na vylucenie podla § 40
ods. 6 a 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na vyluc¢enie podla § 10 ods. 4
a § 40 ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom
obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého €lena skupiny osobitne. 2.
Uchadza¢ méze predbezne nahradit’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti
uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. 3. Rovnaké
podmienky U&asti tykajice sa osobného postavenia ako uchadzaé musia spinat’ aj iné osoby,
ktorych zdroje a/alebo kapacity uchadzac vyuziva na preukazanie finanéného a ekonomického
postavenia alebo technickej sposobilosti alebo odbornej spdsobilosti, a subdodavatelia
uchadzaca podfla ZVO. U tychto osdb nesmu existovat dévody na vylucenie podla ustanoveni
§ 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 ZVO a podla rozhodnutia obstaravatela ani dévody na
vylu€enie podla § 10 ods. 4 a § 40 ods. 8 ZVO. Opravnenie dodavat tovar, uskutocnovat
stavebné prace alebo poskytovat' sluzbu u tychto oséb sa preukazuje len vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, na ktoru boli kapacity uchadzacovi poskytnuté, resp. ktoru maiju tieto osoby
plnit.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Motivos referidos a condenas penales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) €. 343/2015 Z. z. zakona o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ako "ZVQO"),
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spolo¢enstiev, trestny ¢in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
Cin zalozZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z registra trestov
nie star§im ako tri mesiace a ¢estnym vyhlasenim podla § 32 ods. 7 ZVO alebo vyhlasenim
podla § 32 ods. 5 ZVO, ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo
obvyklym pobytom mimo Uuzemia SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie alebo
uchadzacom predlozenym potvrdenim o rovhocennom zapise vydanom prisluSnym organom
iného Clenského Statu (§ 152 ods. 3 ZVO), ako aj Cestnym vyhlasenim podla § 32 ods. 7 ZVO
alebo vyhlasenim podla § 32 ods. 5 ZVO, ak pravo $tatu uchadzaca so sidlom, miestom
podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39
ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a
stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
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nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR
neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.
Motivos referidos al pago de impuestos o de cotizaciones a la seguridad social: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) ZVO, t.
j- Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovna
neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla osobitnych predpisov, - nema evidované
dariové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému uradu podla osobitnych predpisov v
Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu, jednym z
nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne, Socialnej poistovne,
a doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafového uradu a miestne prislusného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom
Uradom pre verejné obstaravanie alebo uchadzagom predlozenym potvrdenim o
rovnocennom zapise vydanom prisluSnym organom iného ¢lenského Statu (§ 152 ods. 3
ZV0O), 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfla § 39 ods. 1
ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu
uchadzaca so sidlom, miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR
neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom,
spravnym organom, notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla
predpisov platnych v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.
Motivos referidos a la situacion del operador econémico: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) ZVO, t. j. Ze nebol na jeho
majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu
zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok
majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie
star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov vedenom Uradom
pre verejné obstaravanie alebo uchadzaCom predloZzenym potvrdenim o rovhocennom zapise
vydanom prislusnym organom iného ¢lenského $tatu (§ 152 ods. 3 ZVO), 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzaé
ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom,
notarom alebo odbornou instituciou alebo obchodnou instituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivos de exclusion puramente nacionales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) ZVO jednym z nasledovnych spdsobov: 1.
doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto¢riovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac¢
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ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom,
miestom podnikania alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje inétitut Cestného
vyhlasenia, méze ho nahradit’ vyhlasenim urobenym pred sudom, spravhym organom,
notarom alebo odbornou inétituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v
State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema uloZzeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) ZVO jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym Cestnym vyhlasenim, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, 3. predbeZne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadza¢ ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia SR a §tat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu. Ak pravo Statu uchadzaca so sidlom, miestom podnikania
alebo obvyklym pobytom mimo uzemia SR neupravuje institut Cestného vyhlasenia, méze ho
nahradit vyhlasenim urobenym pred sudom, spravnym organom, notarom alebo odbornou
instituciou alebo obchodnou inétituciou podla predpisov platnych v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu uchadzaca.

Motivos referidos a la insolvencia, los conflictos de intereses o la falta profesional:
Obstaravatel moze kedykolvek pocas verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti v désledku ¢oho obstaravatel odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena
zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma. Obstaravatel vyluc¢i kedykolvek pocas verejného
obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak konflikt zaujmov nemozno odstranit’ inymi
ucinnymi opatreniami.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Obstaravatel moze
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Obstaravatel moze vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poru$enia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Obstaravatel méze vylucit
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Obstaravatel méze vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak na zaklade déveryhodnych informacii, bez potreby vydania predchadzajuceho
rozhodnutia akymkolvek organom verejnej moci, ma dévodné podozrenie, Ze uchadzac alebo
zaujemca uzavrel s inym hospodarskym subjektom dohodu narusajucu alebo obmedzujucu
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hospodarsku sutaz, a to bez ohfadu na akykolvek majetkovy, zmluvny alebo personalny vztah
medzi tymto uchadzaCom alebo zaujemcom a danym hospodarskym subjektom.

Falta profesional grave: Obstaravatel méze vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze obstaravatel preukazat.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Obstaravatel
vyluci kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Zze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Obstaravatel vyluc€i uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek po€as verejného obstaravania, ak
konflikt zaujmov podla § 23 ZVO nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 ZVO vznika najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného
obstaravania alebo osoby, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo
inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa zu€astriuje na verejnom obstaravani, ¢im
mo&ze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Obstaravatel vyluci z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu, ak narusenie
hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo jeho
predbezného zapojenia podla § 25 ZVO, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani
po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia Ziadosti preukazat, Ze jeho uc¢astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeZznom zapojeni nedoslo k naruSeniu hospodarskej sutaze.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Obstaravatel moze vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spdsobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rekonstrukcia horucovodnej (HV) siete JUH - ul. Bottova a Kollarova v meste Martin
Descripcion: Predmetom zékazky je vymena HV rozvodov technolégiou bezkanalového
potrubného vedenia DN200 a DN150 - PN25. Potrubie bude vedené v trase pévodného
podzemného horucovodného rozvodu. Rozvod bude v miestach napojenia odbociek vybaveny
uzatvaracimi armaturami a v ur€enych miestach sekénymi armatturami. Nové potrubné
rozvody budu napojené na stavajuce rozvody horucovodnej siete JUH. BliZzSie informacie k
zakazke su uvedené v sutaznych podkladoch k tejto zakazke.
Identificador interno: VS MAT 10

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
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Naturaleza complementaria del contrato: Suministros

Clasificacion principal (cpv): 45232140 Trabajos de construccion de redes de calefaccion
urbana

Clasificacion adicional (cpv): 44162000 Canalizaciones, 45255400 Trabajos de montaje,
45112000 Trabajos de excavacion y movimiento de tierras, 45231112 Instalacién de sistema
de tuberias, 45262680 Soldaduras, 71000000 Servicios de arquitectura, construccion,
ingenieria e inspeccién, 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pais: Eslovaquia
Informacion complementaria: Miestom vykonania diela su rozvody sustavy CZT v meste
Martin. Podrobny popis lokalit je uvedeny v sutaznych podkladoch.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 12 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 6 120 508,77 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: 1. Jedna sa o zakazku s predpokladanym financovanim z
Moderniza¢ného fondu na podporu investicii na modernizaciu energetickych systémov vratane
uskladfiovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti a z finanénych prostriedkov
obstaravatela. 2. Za v€as doru€enu poziadavku zaujemcu o vysvetlenie sa povazuje
poZiadavka doru¢ena obstaravatelovi v elektronickej podobe v takej lehote, aby obstaravatefl
zabezpecil doruCenie vysvetleni najneskér Sest dni pred uplynutim lehoty na predkladanie
ponuk v zmysle § 48 ZVO. Obstaravatel odporuca zaujemcom dorucit’ Zziadosti o vysvetlenie
najneskor do 10. juna 2026, aby bolo mozné v zadkonom stanovenej lehote spracovat a zaslat
zaujemcom vysvetlenie. 3. Obstaravatel bude pri komunikacii v celom procese obstaravania
postupovat v zmysle § 20 ZVO prostrednictvom komunikaného rozhrania systému
JOSEPHINE. Pravidla pre doru€ovanie zasielok: zasielka sa povazuje za doru¢enu zaujemcovi
/uchadzacovi okamihom jej prevzatia. Za okamih prevzatia sa povaZuje okamih, od kedy ma
adresat objektivnu moznost oboznamit sa s jej obsahom, t. j. akonahle sa dostane zasielka do
sféry jeho dispozicie. 4. V pripade, ak uchadzac pouzije jednotny eurépsky dokument (JED),
je ho povinny vyplnit' v sulade so ZVO. Obstaravatel povoluje vyplnit oddiel ¢asti IV - globalny
udaj. 5. Ponuky sa vyhotovuju elektronicky v zmysle § 49 ods. 1 pism. a) ZVO a budu vlioZené
do systému JOSEPHINE umiestnenom na webovom sidle https://josephine.proebiz.com/.
Podmienkou pouzivania systému JOSEPHINE vratane predkladania zZiadosti o u€ast a ponuk
je registracia a autentifikacia zaujemcu v systéme JOSEPHINE. Zaujemca ma moznost sa
registrovat’ do systému JOSEPHINE pomocou hesla alebo pomocou ob¢ianskeho preukazu s
elektronickym Cipom (elD) a bezpeénostnym osobnostnym kédom (elD BOK). Autentifikaciu
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vykonava poskytovatel systému JOSEPHINE v prac. drioch v ¢ase od 8:00 do 16:00h a o
dokonceni autentifikacie informuje zaujemcu e-mailom. Autentifikaciu je mozné vykonat
spbésobmi: a) v systéme JOSEPHINE registraciou a prihlasenim pomocou elD BOK. Pravnicku
osobu do systému JOSEPHINE registruje a autentifikuje jej Statutarny organ alebo &len jej
Statutarneho organu (dalej len "Statutarny organ") pomocou elD BOK Statutarneho organu; b)
nahranim kvalifikovaného elektronického podpisu (napriklad podpisu elD) zaujemcu, resp. v
pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu na kartu uzivatela po registracii a prihlaseni
do systému JOSEPHINE; c) vlozenim dokumentu preukazujuceho zaujemcu, resp. v pripade
pravnickej osoby jej Statutarny organ na kartu uzivatela po registracii, ktory je podpisany
kvalifikovanym elektronickym podpisom alebo bol vyhotoveny zaru€enou konverziou; d)
vloZenim plnomocenstva na kartu uzivatela po registracii, ktoré je podpisané kvalifikovanym
elektronickym podpisom zaujemcu, resp. v pripade pravnickej osoby jej Statutarneho organu a
aj splInomocnencom alebo bol vyhotoveny zaru€enou konverziou. 6. Verejné obstaravanie
realizované postupom zadavania zakazky podfa § 66 ods. 7 pism. b) ZVO. 7. Obstaravatef si
vyhradzuje pravo zrusit’ verejné obstaravanie ak v lehote viazanosti ponuk neziska
financovanie zakazky z Modernizacného fondu na podporu investicii na modernizaciu
energetickych systémov vratane uskladniovania energie a zlepSenia energetickej efektivnosti v
pozadovanej vyske. 8. Informacia k predpokladanému trvaniu uvadzanému v tomto oznameni
v bode ,Dizka trvania“: Bliz$ie informacie k trvaniu zmluvy o dielo su uvedené v sutaznych
podkladoch, v prilohe €. 4 sutaznych podkladov — Vzor zmluvy o dielo.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
Descripcion: Jedna sa o zelené verejné obstaravanie, ktoré zahffia environmentalne hlfadisko
v opise predmetu zakazky ako osobitnu podmienku plnenia zmluvy. Prinosom predmetu
zékazky po jej realizacii bude zniZenie tepelnych strat na rekonstruovanych rozvodoch tepla
systému centralizovaného zasobovania teplom. Znizenim tepelnych strat déjde k zniZeniu
spotreby primarnej energie pri vyrobe tepla. Dosiahne sa tak znizenie mnozstva
produkovanych emisii a poklesne environmentalna zataz na zivotné prostredie. RoCne sa
oCakava uspora tepla na urovni 365,72 MWh, Uspora primarnej energie na urovni 478,41 MWh
a znizenie emisii CO2 na urovni 57,59 t. Zaroven podmienky realizacie predmetu zakazky,
ktoré ukladaju zhotovitefovi recyklovat odpady, znizuju negativne vplyvy obstaravanej zakazky
na zivotné prostredie a predchadzaju tymto negativnym vplyvom uz vo faze realizacie
predmetu zakazky, ¢im rovnako prispievaju k ochrane zivotného prostredia.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Prevencion y control de la contaminacion
Contratacién ecoldgica: criterios: Criterios de contratacion publica no ecolégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripcion del criterio de seleccion: Obstaravatel od uchadzaca pozaduje preukazanie
finanéného a ekonomického postavenia v sulade s § 33 ods. 1 pism. d) ZVO predlozenim
Cestného vyhlasenia podpisaného osobou opravnenou konat' v mene uchadzaca, v ktorom
uchadzac prehladne uvedie celkovy dosiahnuty obrat za posledné tri hospodarske roky, za
ktoré su uvedené udaje dostupné v zavislosti od vzniku alebo zacatia prevadzkovania ¢innosti.
Uchadzac zaroven predlozi kopiu vykazov ziskov a strat alebo kdpiu vykazov prijmov a
vydavkov z uctovnych zavierok za pozadované hospodarske roky; namiesto nich bude
obstaravatel akceptovat aj informaciu uchadzaca, Ze prislusné dokumenty boli zverejnené v
Registri uctovnych zavierok, ktorého spravcom je Ministerstvo financii Slovenskej republiky
(http://www.registeruz.sk). Ak uchadza¢ vzhladom na pravidla jeho domovskej krajiny kdpie
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vykazov predloZit nembze, predlozi iné porovnatelné doklady, z ktorych bude dosiahnuty
obrat jednoznacéne vyplyvat (napr. auditorské spravy). Prepocet inej meny na euro vykona
uchadzac podfa vymenného kurzu eura zverejneného Eurdpskou centralnou bankou ku diu
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni tohto verejného obstaravania v Uradnom Vestniku EU.
Skupina dodavatelov preukazuje splnenie podmienok uc€asti vo verejnom obstaravani
tykajucich sa finanéného a ekonomického postavenia spolone. Uchadza¢ mbze na
preukazanie finanéného a ekonomického postavenia vyuZzit finanéné zdroje inej osoby v
zmysle § 33 ods. 2 ZVO. Hospodarsky subjekt moze predbezne nahradit doklady na
preukazanie splnenia podmienok ucasti uréené obstaravatelom jednotnym eurépskym
dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Minimalna pozadovana uroven Standardov: Uchadza¢ musi
preukazat, Ze spolu za posledné tri hospodarske roky, za ktoré su dostupné v zavislosti od
vzniku alebo zaciatku prevadzkovania €innosti, dosiahol celkovy obrat vo vySke: min. 8 000
000 € alebo ekvivalent v inej mene.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Obstaravatel od uchadzaca poZzaduje preukazanie
technickej spdsobilosti alebo odbornej spdsobilosti v sulade s § 34 ods. 1 pism. b) ZVO
predlozenim zoznamu stavebnych prac uskutonenych za predchadzajucich pat rokov od
vyhlasenia verejného obstaravania s uvedenim cien, miest a leh6t uskuto¢nenia stavebnych
prac; zoznam musi byt doplneny potvrdenim o uspokojivom vykonani stavebnych prac a
zhodnoteni uskuto&nenych stavebnych prac podla obchodnych podmienok, ak odberatefom
(1.) bol verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dokladom je referencia; ak
referencia nebola vyhotovena podla § 12 ZVO, dokladom mdZe byt aj vyhlasenie uchadzaca o
ich uskuto€neni, doplnené dokladom, preukazujucim ich uskuto¢nenie, (2.) bola ina osoba ako
verejny obstaravatel alebo obstaravatel podla ZVO, dékaz o plneni potvrdi odberatel; ak také
potvrdenie uchadza¢ nema k dispozicii, vyhlasenim uchadzaca o ich uskuto¢neni, doplnenym
dokladom, preukazujucim ich uskuto€nenie alebo zmluvny vztah, na zaklade ktorého boli
uskuto€nené. V zozname stavebnych prac (dalej len zoznam referencii) uchadzac Specifikuje
stavebné prace, ktoré preukazuju splnenie minimalnej pozadovanej urovne Standardov
uvedenej nizsie, (dalej len referenéna zakazka) a uspokojivé uskutocnenie referencnej
zakazky a jej zhodnotenie podfa obchodnych podmienok preukaze referenciou, potvrdenim
odberatela (jeho odporucany vzor sa nachadza v prilohe ¢. 3 sutaznych podkladov k tejto
zakazke) alebo vyhlasenim uchadzaca doplnenym dékazom alebo dokladom, ako je uvedené
vySSie, (dalej len dékaz o plneni). Ak uchadzac uvedie informaciu o cene referentnej zakazky
v mene inej ako euro, musi zaroven v zozname referencii alebo v osobithom dokumente
uviest aj prepocet na euro. Prepocet inej meny na euro vykona uchadzac podla vymenného
kurzu eura zverejneného Eurdpskou centralnou bankou ku dfiu zverejnenia oznamenia o
vyhlaseni tohto verejného obstaravania v Uradnom vestniku EU. Skupina dodavatelov
preukazuje splnenie podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa technickej
sposobilosti alebo odbornej spésobilosti spolocne. Uchadza mdze na preukazanie technickej
spbsobilosti alebo odbornej spésobilosti vyuZit technické a odborné kapacity inej osoby v
zmysle § 34 ods. 3 ZVO. Ak hospodarsky subjekt referenénu zékazku realizoval v ramci
skupiny dodavatelov, musi Specifikovat svoj podiel na jej realizacii. Hospodarsky subjekt mbze
predbezne nahradit doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti urCené
obstaravatelom jednotnym eurépskym dokumentom v zmysle § 39 ZVO. Minimalna
pozadovana uroven Standardov: Uchadzac¢ musi pozadovanym zoznamom referencii a
kvalifikovanymi dékazmi o pIneni preukazat, Zze vo vysSie uvedenom obdobi realizoval
najmenej jednu referenénu zakazku, ktora bola ku dniu predloZenia ponuky uspe$ne ukonena
a odovzdana odberatelovi a ktorej predmetom bola vystavba, modernizacia alebo
rekonstrukcia rozvodov tepla zahfhajuca dodavku a montaz novych podzemnych
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horucovodnych (HV), teplovodnych (TV) alebo parnych (P) rozvodov tepla z predizolovaného
ocelového potrubia s vnutornym priemerom DN najmenej 200 v diZzke najmenej 1000 m
vratane realizacie alarm systému vzniku netesnosti.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Uchadzac preukaze, ze na plnenie predmetu zakazky
ma k dispozicii nasledovnu osobu: Stavbyveduci, kategéria InZinierske stavby, kod 24,
podkategoria Potrubné, energetické a iné liniové stavby. Uchadzac preukaze odbornost
stavbyveduceho nasledovnym spésobom: 1. predloZenim profesijného Zivotopisu, s
minimalnym obsahom: - meno a priezvisko kfu€ového odbornika, - su€asna pracovna pozicia,
- popis kvalifikacie vztahujucej sa k predmetu zakazky, - prehlad profesijnej praxe vztahujucej
sa k predmetu zakazky, - vlastnoruény podpis kluCového odbornika, - predloZzenim
autorizaéného osvedcCenia, alebo odtlacku zo zoznamu registra a evidencie opravnenych osob
Slovenskej komory stavebnych inZinierov vo vztahu k poziadavke na odbornu spésobilost
stavbyveduceho 2. predloZzenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi
obsahovat minimalne nasledovné: - meno a priezvisko prislusného kfu€ového odbornika, -
nazov realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podielal, - nazov a adresa
odberatela, - termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie,
pocas ktorého sa stavbyveduci zu€astnil na realizacii daného projektu, - struény opis predmetu
plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit spinenie poziadaviek obstaravatela
na preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti stavbyveduceho - identifikaciu a
kontaktné udaje (telefén a e-mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prislusné udaje, t. j.
kone¢ného odberatela plnenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého
stavbyveduci ¢innosti v konkrétnej pozicii vykonaval. Minimalna pozadovana uroven
Standardov: Stavbyveduci, kategéria InZinierske stavby, kod 24, podkategéria Potrubné,
energetickeé a iné liniové stavby Poziadavky: - pozicia stavbyveduci na realizacii minimalne 1
zakazky, ktorej predmetom bola rekons$trukcia alebo vystavba liniovej stavby s hodnotou
(zédkazky) min. 1 000 000 EUR bez DPH. Ak niektora krajina nevydava osvedcenie
stavbyveduceho na kategoriu InZinierske stavby, kod 24, podkategdria Potrubné, energetické
a iné liniové stavby, uchadza¢ méze nahradit uvedené doklady rovnocennymi dokladmi, z
ktorych bude vyplyvat splnenie podmienky, Ze stavbyveduci je opravneny vykonavat tuto
cinnost' a v pripade, Ze niektora krajina takyto doklad vébec nevydava, mbze sa nahradit
Cestnym vyhlasenim, Ze je stavbyveduci spdsobily vykonavat poZzadovanu ¢innost, pricom toto
Cestné vyhlasenie musi byt vyhotovené podla predpisov platnych v krajine sidla zaujemcu.
Preukazanie odbornej praxe musi byt splnené s minimalne jednym stavbyveducim s
prislusnymi autorizaCnymi osvedc¢eniami.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Uchadzac€ preukaze, Ze na plnenie predmetu zakazky
ma k dispozicii nasledovnu osobu: ZvaraCsky technik alebo zvara¢ kovov. Uchadzac preukaze
odbornost’ nasledovnym spésobom: 1. predloZzenim profesijného Zivotopisu, s minimalnym
obsahom: - meno a priezvisko kluCového odbornika, - suCasna pracovna pozicia, - popis
kvalifikacie vztahujucej sa k predmetu zakazky, - prehlad profesijnej praxe vztahujucej sa k
predmetu zakazky, - vlastnorucny podpis kfu€ového odbornika, - osved&enie o skuske
zvaraca 141T BW FM4 S podfa normy STN EN ISO 9606-1, 2018 pre nasledovné kategorie:
elektroda 111, MIG/MAG metdda 135, TIG metdda 141. 2. predloZenim zoznamu
realizovanych stavieb odbornika, ktory musi obsahovat’ minimalne nasledovné: - meno a
priezvisko prislusného klu¢oveho odbornika, - nazov realizovanej stavby, na ktorej sa
prislusny odbornik podielal, - nazov a adresa odberatela, - termin realizacie stavby
/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie, po€as ktorého sa klu€ovy odbornik
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zucastnil na realizacii daného projektu, - stru¢ny opis predmetu plnenia/projektu tak, aby sa na
zaklade neho dalo overit’ splnenie poziadaviek obstaravatela na preukazanie profesionalnej
praktickej skusenosti - identifikaciu a kontaktné udaje (telefén a e-mail) osoby, u ktorej si
mozno overit prislusné udaje, t. j. kone¢ného odberatela plnenia/projektu a zamestnavatela
/objednavatela, pre ktorého ¢innosti v konkrétnej pozicii vykonaval. Minimalna poZzadovana
uroven Standardov: osvedcenie o skuske zvaraca 141T BW FM4 S podfa normy STN EN ISO
9606-1, 2018 pre nasledovné kategorie: elektroda 111, MIG/IMAG metdda 135, TIG metdda
141. Uchadza¢ méze nahradit uvedené doklady rovnocennymi dokladmi, z ktorych bude
vyplyvat splnenie podmienky, Zze klu€ovy odbornik je opravneny vykonavat tuto ¢innost' a v
pripade, Ze niektora krajina takyto doklad vébec nevydava, méze sa nahradit’ Cestnym
vyhlasenim, Ze je sp6sobily vykonavat pozadovanu €innost, pricom toto ¢estné vyhlasenie
musi byt vyhotovené podfa predpisov platnych v krajine sidla zaujemcu. Preukazanie
odbornej praxe musi byt splnené s minimalne jednym s prisluSnymi autorizaCnymi
osvedceniami.

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Uchadzac¢ preukaze, Ze na plnenie predmetu zakazky
ma k dispozicii nasledovnu osobu: Medzinarodny zvaracsky technolég — s opravnenim
koordinovat zvaranie v rozsahu uloh a zodpovednosti vo vymedzenej technickej oblasti t. j.
splnenie min. poZzadovanej urovne ,zvaraci technolog®, predloZzenim zoznamu realizovanych
stavieb odbornika, ktory musi obsahovat’ minimalne nasledovné: - meno a priezvisko
prislusného klucoveho odbornika, - nazov realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik
podielal, - nazov a adresa odberatela, - termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do
(mesiac, rok), - obdobie, po€as ktorého sa kfu€ovy odbornik zu€astnil na realizacii daného
projektu, - stru€ny opis predmetu plnenia/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit
splnenie poziadaviek obstaravatela na preukazanie profesionalnej praktickej skisenosti -
identifikaciu a kontaktné udaje (telefon a e-mail) osoby, u ktorej si mozno overit' prislusné
udaje, t. j. kone€¢ného odberatela plnenia/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre
ktorého Cinnosti v konkrétnej pozicii vykonaval. Uchadzac preukaze predloZzenim dokladu o
odbornej spbsobilosti na vykon €innosti zvaraského inziniera v sulade s normou s STN EN
ISO 14 731 vydaného certifikaénym organom pre certifikaciu oséb vo zvarani alebo ekv.
dokladom vydanym mimo uzemia SR.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Descripcion: Celkova cena za dielo v eurach bez dane z pridanej hodnoty (€ bez DPH)
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: eslovaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/554011
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: JOSEPHINE
Direccidén web: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75707/summary

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:

347379-2026 Page 10/14


https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/554011
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/554011
https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75707/summary

Presentacion electronica: Obligatoria

Direccion para la presentacion: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/75707/summary
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: eslovaco,
checo

Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: Obstaravatel vyZaduje na zabezpecenie ponuky
zlozenie zabezpeky. Sucastou predlozenej ponuky musi byt preukazané zlozenie zabezpeky
vo vySke 100 000 EUR. Podmienky zloZenia zabezpeky su uvedené v sutaznych podkladoch.
Plazo de recepcion de ofertas: 22/06/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 5 Meses

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 23/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Lugar: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky. Miestom on-line spristupnenia ponuk je
systém JOSEPHINE na webovom sidle https://josephine.proebiz.com/ v totoZznej zalozke ako
pri predkladani ponuk.

Informacion complementaria: Obstaravatel prostrednictvom systému JOSEPHINE umozni
ucast na otvarani ponuk prostrednictvom online spristupnenia ponuk vSetkym uchadzacom,
ktori predlozia ponuku v lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu
zverejnené informacie v zmysle ZVO.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: -

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Fakturacia sa bude vykonavat podla platobnych podmienok tak, ako je
to uvedené v Prilohe €. 4 k sutaznym podkladom.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacién encargada de los procedimientos de recurso: Urad pre verejné obstaravanie
Informacion sobre los plazos de revision: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
MH Teplarensky holding, a.s.
Organizacién que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Urad pre
verejné obstaravanie

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Urad pre verejné obstaravanie
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Numero de registro: 31797903

Numero de registro: 2021511008

Direccién postal: Ruzova dolina 10

Localidad: Bratislava - mestska Cast' Ruzinov

Caddigo postal: 82109

Subdivisién del pais (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pais: Eslovaquia

Correo electrénico: info@uvo.gov.sk

Teléfono: +421250264111

Direccidn de internet: www.uvo.gov.sk

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: MH Teplarensky holding, a.s.
Numero de registro: 36211541
Numero de registro: 2020048580
Direccion postal: Turbinova 3
Localidad: Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Caddigo postal: 831 04
Subdivisién del pais (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pais: Eslovaquia
Correo electrénico: marta.lumtzer@mhth.sk
Teléfono: +421556192135
Perfil de comprador: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2622
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

f8ae1700-546b-48eb-826e-1b7b562076ed-01

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0001
Descripcion de las modificaciones: Doplnenie novej podmienky ucasti Podmienka ucasti 4
(Cast’' 5. nadpis "Sutazné podmienky" podnadpis "Zoznam podmienok ucasti"): Uchadzac
preukaze, Ze na plnenie predmetu zakazky ma k dispozicii nasledovnu osobu: Zvaracsky
technik alebo zvara¢ kovov. Uchadzac¢ preukaze odbornost nasledovnym spésobom: 1.
predlozenim profesijného Zivotopisu, s minimalnym obsahom: - meno a priezvisko kfu¢ového
odbornika, - su€asna pracovna pozicia, - popis kvalifikacie vztahujucej sa k predmetu
zakazky, - prehlad profesijnej praxe vztahujucej sa k predmetu zakazky, - vlastnoru¢ny podpis
kfu€oveého odbornika, - osvedcenie o skuske zvaraca 141T BW FM4 S podfa normy STN EN
ISO 9606-1, 2018 pre nasledovné kategoérie: elektroda 111, MIG/MAG metdda 135, TIG
metdda 141. 2. predloZenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi obsahovat
minimalne nasledovné: - meno a priezvisko prislusného klu€ového odbornika, - nazov
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realizovanej stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podielal, - nazov a adresa odberatela, -
termin realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie, po¢as ktorého
sa klu€ovy odbornik zucastnil na realizacii daného projektu, - stru¢ny opis predmetu plnenia
/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit splnenie poziadaviek obstaravatela na
preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti - identifikaciu a kontaktné udaje (telefén a e-
mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prislusné udaje, t. j. koneéného odberatela pinenia
/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého €innosti v konkrétnej pozicii vykonaval.
Minimalna poZzadovana urover Standardov: osvedcenie o skuske zvaraca 141T BW FM4 S
podla normy STN EN ISO 9606-1, 2018 pre nasledovné kategérie: elektroda 111, MIG/MAG
metdda 135, TIG metdda 141. Uchadza€ mobze nahradit uvedené doklady rovhocennymi
dokladmi, z ktorych bude vyplyvat splnenie podmienky, Ze kfu€ovy odbornik je opravneny
vykonavat tuto €innost a v pripade, Ze niektora krajina takyto doklad vébec nevydava, méze
sa nahradit’ ¢estnym vyhlasenim, Ze je spdsobily vykonavat poZzadovanu ¢innost, pri¢om toto
Cestné vyhlasenie musi byt vyhotovené podla predpisov platnych v krajine sidla zaujemcu.
Preukazanie odbornej praxe musi byt splnené s minimalne jednym s prislusnymi
autorizacnymi osved&eniami. Doplnenie novej podmienky ucasti Podmienka ucasti 5 (Cast 5.
nadpis "Sutazné podmienky" podnadpis "Zoznam podmienok ucasti"): Uchadzac¢ preukaze, ze
na plnenie predmetu zakazky ma k dispozicii nasledovnu osobu: Medzinarodny zvaracsky
technoldg — s opravnenim koordinovat zvaranie v rozsahu uloh a zodpovednosti vo
vymedzenej technickej oblasti t. j. spInenie min. pozadovanej urovne ,zvaraci technolég®,
predlozenim zoznamu realizovanych stavieb odbornika, ktory musi obsahovat minimalne
nasledovné: - meno a priezvisko prislusného kfu€ového odbornika, - nazov realizovanej
stavby, na ktorej sa prislusny odbornik podiefal, - nazov a adresa odberatela, - termin
realizacie stavby/stavebnych prac, t. j. od - do (mesiac, rok), - obdobie, po€as ktorého sa
kfu€ovy odbornik zuc€astnil na realizacii daného projektu, - struény opis predmetu plnenia
/projektu tak, aby sa na zaklade neho dalo overit splnenie poziadaviek obstaravatela na
preukazanie profesionalnej praktickej skusenosti - identifikaciu a kontaktné udaje (telefén a e-
mail) osoby, u ktorej si mozno overit’ prislusné udaje, t. j. koneéného odberatela pinenia
/projektu a zamestnavatela/objednavatela, pre ktorého €innosti v konkrétnej pozicii vykonaval.
Uchadzac€ preukaze predlozenim dokladu o odbornej spésobilosti na vykon Cinnosti
zvaracskeého inZiniera v sulade s normou s STN EN ISO 14 731 vydaného certifikaénym
organom pre certifikaciu oséb vo zvarani alebo ekv. dokladom vydanym mimo uzemia SR.
Lehota na predkladanie ponuk (datum) (€ast 5. nadpis "Informacie o predkladani ponuk alebo
Ziadosti o ucast” podnadpis "Lehoty" oznamenia): upravené zadanie na 22. juna 2026. -
Lehota na predkladanie ponuk (€as) (€ast' 5. nadpis "Informacie o predkladani ponuk alebo
Ziadosti o ucast” podnadpis "Lehoty" oznamenia): upravené zadanie na 15:00 hod. - Datum
otvarania ponuk (€ast’ 5. nadpis "Informacie o otvarani ponuk alebo Ziadosti o u€ast™
oznémenia): upravené zadanie na 23. juna 2026. - Cas otvarania ponuk (8ast 5. nadpis
"Informacie o otvarani ponuk alebo Ziadosti o u¢ast" oznamenia): upravené zadanie na 9:00
hod. - Odporu¢ana lehota na doruc€enie ziadosti o vysvetlenie (Cast' 5. nadpis "Ostatné
informacie" bod 2. oznamenia): upravené zadanie na: 10. juna 2026.

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: b194a499-9¢c21-4ca0-a61b-1187fd6060ef - 02

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 20/05/2026 13:36:08 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central
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Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: eslovaco
Numero de publicacion del anuncio: 347379-2026

Numero de la edicion del DO S: 97/2026

Fecha de publicacion: 21/05/2026
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